
 

GÄMSE 

 

Dieses Bild musste ich mir hart erarbeiten. Mitte November bis Dezember ist die Gamsbrunft, 
und die Böcke jagen sich in dieser Zeit mit beeindruckender Geschwindigkeit. Genau dieses 
Verhalten wollte ich festhalten. Also stand ich um 03:00 Uhr auf, fuhr los und wanderte 
anschliessend noch eine Stunde den Berg hoch zur richtigen Location. 

Das Problem: Über Nacht hatte es 30–50 cm Neuschnee gegeben. Und perfekt vorbereitet wie 
immer – war ich ohne Schneeschuhe unterwegs. Die Spurarbeit war entsprechend mühsam. 

Oben wurde ich aber für jeden Schritt belohnt. Die Gämsen waren den ganzen Tag aktiv. Am 
Morgen wechselten sich Wolken und blauer Himmel ab, gegen Mittag sorgte diffuse 
Bewölkung für weiches Licht, und am Nachmittag begann es sogar erneut zu schneien. Bessere 
Bedingungen hätte ich mir kaum wünschen können. 

 

…………………………………………………………………………………………………………………... 

 

I definitely had to earn this image. From mid-November to December, chamois males chase 
each other during the rut — reaching speeds of up to 50 km/h. Photographing that behaviour 
was my goal. I got up at 04:00, drove out and hiked another hour uphill to reach my location. 

The challenge: It had snowed 30–50 cm overnight, and of course I had no snowshoes with me. 
Breaking trail was therefore quite exhausting, as you can imagine. 

But it was worth it. The chamois were active all day. The morning brought patches of blue sky, 
midday gave me soft diffuse light, and the afternoon even delivered fresh snowfall. I couldn’t 
have asked for better conditions. 

 


